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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit
from the support that Philips offers, register your product at www.philips.
com/welcome.

Important

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it
for future reference.

Danger
- Do not immerse the motor unit in water nor rinse it under the tap.

Woarning

- Check if the voltage indicated on the bottom of the appliance
corresponds to the local mains voltage before you connect the
appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord or other parts
are damaged.

- If the mains cord is damaged, you must have it replaced by Philips, a
service centre authorised by Philips or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

- This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

Caution

- Always place the appliance on a flat, stable surface.

- Do not use the citrus press longer than 10 minutes without
interruption.

- This appliance is intended for household use only.

- Never use any accessories or parts from other manufacturers or that
Philips does not specifically recommend. If you use such accessories
or parts, your guarantee becomes invalid.
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- Noise level: Lc = 72 dB [A]

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all standards regarding
electromagnetic fields (EMF). If handled properly and according to the
instructions in this user manual, the appliance is safe to use based on
scientific evidence available today.

Preparing for use

Clean the cone and the jug before you use the appliance for the
first time (see chapter ‘Cleaning’).

If necessary, store excess cord around the base of the
appliance (Fig. 1).

Using the appliance

Put the plug in the wall socket.

Switch on the appliance by pressing a halved citrus fruit firmly onto
the cone (Fig. 2).

Remove the cone, take the jug from the motor unit and pour out
the juice (Fig. 3).

Cleaning the appliance and its parts is easiest immediately after use.

Never immerse the motor unit in water nor rinse it under the tap.
Unplug the appliance.

Remove the cone and jug from the appliance (Fig. 4).

Rinse the cone and jug under a hot tap (Fig. 5).

Note:The cone and the jug are dishwasher-safe. If you clean them in the
dishwasher, place them on the top shelf of the dishwasher.

Clean the motor unit with a moist cloth.
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Environment

D Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the
environment (Fig. 6).

Guarantee & service

If you need service or information or if you have a problem, please visit
the Philips website at www.philips.com or contact the Philips Consumer
Care Centre in your country (you find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Consumer Care Centre in
your country, go to your local Philips dealer.
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[No3apaBAeHYs 3a BallaTa Nokynka 1 Aobpe aotwan BbB Philips! 3a aa ce
Bb3MOA3BaTE M3LIAAO OT rnpeaAaraHaTa oT Philips noaapbxkia,
perucTpupanTe NpoAykTa cv Ha www.philips.com/welcome.

Ba>kHo

I_IpeAM Aad U3MOA3BATE YPEAQ, MPOYETETE BHUMATEAHO TOBA
PBKOBOACTBO 3a €KCMNAOATALMA 1 IO 3ara3eTe 3a CrpaBKka B 6bAeLLLe.

OnacHocT
- B HWKaKkbB CAyYait He NOTansiTe 3aABVKBALLMA GAOK BbB BOAA U HE
ro M3MAakBarTe C Tevalla BOAR.

MpeaynpexkaeHue

- [pean a2 BRKAIOUMTE Ypeaa B KOHTAKTa, NPOBEPETE AaAU
HanpeXKeHMeTO, MOCOYEHO Ha ABHOTO Ha YpeAa, OTroBaps Ha ToBa Ha
MECTHaTa eAeKTpUYeCcKa Mpexa.

- He n3noassanTe ypeaa, ako LLENCEALT, 3aXpaHBalLMAT KabeA 1K
APYMM HacTy ca NMOBPEAEHM.

- AKO 3axpaHBalLWAT KabeA ce NMoBpeAw, TOM Tpsibea BrHaru Aa ce
noamens oT Philips, ymbaHoMolleH cepsuz Ha Philips nan noao6bHm
KBaAMOULIMPAHM AMLIR, 32 A Ce M3berHe onacHoCT.

- Tosn ypea He e npeaHasHayeH 3a NoA3BaHe OT Xopa (BKAIOUUTEAHO
AeLa) C HaMaAEHN GUBUUECKM YCELL@HUS AU YMCTBEHU HEAB3W WAM
6€e3 onuT 1 MNO3HaHKA, aKo ca OCTaBeHK 6e3 HabAloaeHWe 1 He ca
MHCTPYKTVPaHM OT CTpaHa Ha OTroBapsiLlo 3a TAxHaTa 6e3onacHocT
AVILIE OTHOCHO HauMHa Ha M3MOA3BaHE Ha YPeA.

- HarnexaaniTe aeliaTa, 3a Ad HE TV UIPasT C ypeaa.

BHumanue

- BuHaru nocTassiiTe ypeaa Bbpxy paBHa M CTabuAHA MOBBPXHOCT.

- He m3non3eaiiTe npecata 3a UMTpycoBu NroaoBe noseye oT 10
MUHY TN 6€3 NpeKbCcBaHe.

- To3u ypea e NpeaHasHayeH caMo 3a AOMallHa ynoTpeba.

- HwuKora He 13NoA3BaNTe aKCeCoapH WA YacTh OT APYrU
NPOW3BOAMTEAM MAI TaKMBa, KOWTO He ca CreLvaAHO NperopbyBaHm
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ot Philips. ['pu 13noA3BaHe Ha TaKkmBa aKcecoapu WAV YacTw BallaTa
rapaHLMa cTaBa HeBaAWAHA.
- Hwueo Ha wym: Lc = 72 dB [A]

EAekTpoMarHuTHu usavusanma (EMF)
To3su ypea Philips e B cboTBeTCTBME C BCUYKM CTAHAGPTW MO OTHOLLEHVE
Ha eAeKTpoMarHUTHUTE n3AbuBaHus (EMF). Ako ce ynoTpebsea
MPaBMAHO 1 CbODOPa3HO HaMbTCTBMATA B PBKOBOACTBOTO, YPEALT €
6e30MaceH 3a KM3MOA3BaHE CMOPEA HAAMYHMTE AOCEra HayuHM GaKTw.

MoaroToBkKa 3a ynotpe6a

MouncTeTe KOHyca M KaHaTa, MPEAU A2 U3MOA3BATE YpeAa 32 Mpbs
nbT (BX. “[NouncTeane”).

AKo e HeobX0AUMO, HaBMITE cBOBOAHATA AbAXKMHA Ha KabeAa
OKOAO OCHOBaTa Ha ypeaa (¢ur. 1).

UsnoAsBaHe Ha yYpeAa

BkAloueTe LienceAa B KOHTaKTa.

BkAloueTe ypeaa, KaTo NMPUTUCHETE MALTHO MOAOBMHKA OT MAOA
BbpXY KOHyca (¢ur. 2).

MaxHeTe KoHyca, U3BaAeTe KaHaTa oT 6AOKa Ha MOTOpa U M3cHneTe
coka (¢ur. 3).

Yucrene

[MOUYMCTBAHETO Ha YPeAA U AETAMAUTE MYy € Ha-AECHO BEAHAra CAEA,
ynoTtpeba.

B HMKakbB CA)’Hal;’i He noTtananTe 6GAOKa Ha MOTOpa BbB BOAA U HE To
M3MAAKBaMTE C Teyalla BOAQ.

MakAtoueTe ypeaa OT KOHTaKTa.
M3BaaeTe KOHyca U KaHaTa oT ypeaa (dur. 4).

ManAakHeTe KoHyca 1 KaHaTa MoA Tevallia ropella soaa (éur. 5).
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3abenesxxka: KoHycbm u kaHama mMoram ga ce Musm B CbgOMUSIAHA
MaiumHa. AKo v Mueme B CbgOMMSIAHA MALLUMHA, nogbegeme v Ha Hak-
ropHama # nocmaeka.

MoumncTeaiTe 6AOKA HA MOTOpA C BAAXKHA Kbpria.

Ona3BaHe Ha OKOAHaTa cpepa

D Chea Kpasi Ha CpOKa Ha eKCMAOATaLMsl Ha YPeAa He o U3XBbPASINTE
32€AHO C HOPMaAHUTE BUTOBM OTMAABLM, A O MPEAANTE B
oduLMaAeH MYHKT 32 cbbupaHe, KbAETO Aa Bbae peunKanpaH. Mo
TO3M Ha4YMH BME MomaraTe 3a OrasBaHETO Ha OKOAHaTa
cpeaa (ur. 6).

FapaHuua u cepBu3HO 06CAy>KBaHe

AKO Cce Hy)KAaeTe OT CepBU3HO OBCAY»KBaHE AW MHGOPMALIMA MAK
nMate npobaem, noceteTe VIHTepHeT canTa Ha Philips Ha aapec
www.philips.com nan ce obbpHeTe KbM LieHTbpa 3a 0bcAy»KBaHe Ha
noTpebuTean Ha Philips BbB Bawata cTpaHa (TeAedOoHHMSA My HOMePp Lie
HamepuTe B MEXAyHapOAHaTa rapaHLMOHHa KapTa). AKO BbB BallaTa
cTpaHa Hama LleHTbp 3a 0bcay»KBaHe Ha NOTpebuTeAn, ObbpHeTe ce KbM
MeCTHUMs TbproseLl Ha ypeaw Ha Philips.




Blahoprejeme vdm k nakupu a vitdme vds ve spolecnosti Philips. Abyste
mohli pIné vyuzit podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svdj
vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.

Pred pouzitim pristroje si dkladné prectéte tuto uzZivatelskou prirucku a
uschovejte ji pro budouci pouzitf.

Nebezpedi
- Motorovou jednotku nesmite nikdy ponorit do vody ani myt
pod tekouci vodou.

Vystraha

- Zkontrolujte, zda napétf uvedené na spodni casti pristroje odpovidd
napéti sfté. Teprve pak pripojte pristroj k napdjent.

- Pokud byste zjistili poSkozeni na zdstréce, sftové $ilre nebo na jiném
dily, pristroj nepouzivejte.

- Pokud by byla poskozena sitova $rildra, musf jeji vyménu provést
spolecnost Philips, autorizovany servis spole¢nosti Philips nebo
obdobné kvalifikovani pracovnici, aby se predeslo moznému
nebezpedi.

- Osoby (v¢etné déti) s omezenymi fyzickymi a dusevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkusSenosti a znalostf by nemély s pristrojem
manipulovat, pokud nebyly o pouzivani pristroje predem instruovany
nebo nejsou pod dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.

Upozornéni

- Pristroj vzdy postavte na rovny a stabilni povrch.

- Lis na citrusy nepouzivejte bez prestavky déle nez 10 minut.

- Pristroj je urcen vyhradné pro pouziti v domdcnosti.

- Nikdy nepouzivejte zadné prislusenstvi ani dily od jinych vyrobcl
nebo takové, které nebyly vyslovné doporuceny spolecnostf Philips.
Pokud pouZijete takové dily ¢i prislusenstvi, pozbyvd zdruka platnosti.

- Hiladina hluku: Lc = 72 dB [A]
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Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pristroj spole¢nosti Philips odpovidd viem normdm tykajicim se
elektromagnetickych poli (EMP). Pokud je spravné pouzivan v souladu
s pokyny uvedenymi v této uzivatelské prirucce, je jeho pouzitf podle
dosud dostupnych védeckych poznatkd bezpecné.

Priprava k pouziti

Doporucujeme vam pred prvnim pouzitim umyt kénus a nadobku
pristroje (viz kapitola ,,Cisténi pristroje‘).

Pokud je to tieba, uschovejte nadbyteény pfivodni kabel v zakladné
pristroje (Obr. 1).

Pouziti pFistroje

Zasunte zastrcku do sit'ové zasuvky.

Polovinu citrusového plodu pritisknéte na konus, ¢imz se pristroj
automaticky zapne (Obr. 2).

Vyjméte konus, vezméte z motorové jednotky nadobku a vylijte z ni
ziskanou $tavu (Obr. 3).

Cigténi pristroje a jeho soucasti je nejsnazél ihned po pouit.

Motorovou jednotku nesmite nikdy ponofit do vody ani myt pod
tekouci vodou.

Odpojte pristroj od sité.

Z pristroje vyjméte konus a nadobku (Obr. 4).

Konus i nadobku umyjte pod tekouci horkou vodou (Obr. 5).
Pozndmka: Kénus i nddobku Ize myt v mycce na nddobi. Budete-li je myt
v mycce, umistéte je v jeji horni asti.

Motorovou jednotku Cistéte pouze navihéenym hadFikem.
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Ochrana zivotniho prostredi

D Az pristroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného komunélniho
odpadu, ale odevzdejte jej do sbérny urcené pro recyklaci.
PomuzZete tim chranit Zivotni prostredi (Obr. 6).

Zaruka a servis

Pokud budete potrebovat servis, informace nebo pokud dojde k potizim,
navstivte webovou stranku spole¢nosti Philips www.philips.com nebo se
obrat'te na stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips ve své zemi
(telefonni ¢islo na strediska najdete v letdcku s celosvétovou zarukou).
Pokud se ve vasi zemi stredisko péce o zakazniky nenachdzi, mlzete
kontaktovat mistntho dodavatele vyrobkd Philips.




Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt! Selleks, et Philipsi
tootetoest kasu oleks, registreerige oma toode saidil www.philips.com/
welcome.

Tahelepanu

Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit ja hoidke see
edaspidiseks alles.

Ohtlik
- Arge kunagi kastke mootorit vette ega loputage seda kraani all.

Hoiatus

- Kontrollige enne sisselllitamist seadme all olevalt andmesildilt, kas
kohalik vBrgupinge vastab seadme nimipingele.

- Arge kasutage seadet kui pistik, toitejuhe v&i m&ni muu osa on
kahjustatud.

- Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike olukordade viltimiseks
uue vastu vahetama Philips, Philipsi volitatud hoolduskeskus v3i
samavddrset kvalifikatsiooni omav isik.

- Seda seadet ei tohiks fliUsiliste puuetega ja vaimuhdiretega isikud
(kaasa arvatud lapsed) nii kogemuste kui ka teadmiste puudumise
t6ttu seni kasutada, kuni nende ohutuse eest vastutav isik neid ei valva
vOi pole seadme kasutamise kohta juhiseid andnud.

- Jalgige, et lapsed ei saaks seadmega mangida.

Ettevaatust

- Paigaldage seade siledale ja kindlale pinnale.

- Arge kasutage tsitrusepressi t66d katkestamata pikemalt kui 10
minutit.

- Seade on mdeldud kasutamiseks ainult koduses majapidamises.

- Arge kunagi kasutage teiste tootjate poolt tehtud tarvikuid v&i osi,
mida firma Philips ei ole eriliselt soovitanud. Kui kasutate selliseid
tarvikuid v&i osi, siis muutub te seadme garantii kehtetuks.

- Mdiratase:Lc =72 dB (A)
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Elektromagnetilised viljad (EMF)
See Philipsi seade vastab kdikidele elektromagnetilisi vdlju (EMF)
kasitlevatele standarditele. Kui seadet késitsetakse Sigesti ja kdesolevale
kasutusjuhendile vastavalt, on seadet tdnapdeval kasutatavate teaduslike
teooriate jargi ohutu kasutada.

Ettevalmistus kasutamiseks

Soovitame puhastada koonust ja kannu enne esmakordset
kasutamist (vt peatlikki “Puhastamine”).

Vajaduse korral kerige ligne juhe iimber seadme aluse (Jn 1).

Seadme kasutamine

Sisestage pistik pistikupessa.

Lulitage seade sisse, surudes pooleks I6igatud tsitrusvilja tugevasti
vastu koonust (Jn 2).

Eemaldage koonus, votke kann mootori kiiljest dra ja valage mahl
valja (Jn 3).

kdige lihtsam on seadet puhastada kohe pdrast kasutamist.

Arge kunagi kastke mootorit vette ega loputage seda kraani all.
Eemaldage pistik pistikupesast.

Eemaldage seadmest koonus ja kann (Jn 4).

Loputage koonust ja kannu kuuma kraanivee all (Jn 5).

Markus: Nii koonust kui ka kannu véite ndudepesumasinas pesta. Kui pesete
neid néudepesumasinas, pange need noudepesumasina lilemisele riiulile.

Puhastage mootorit niiske lapiga.
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Keskkonnakaitse

D Tooea Ioppedes ei tohi seadet tavalise olmepriigi hulka visata.
Seade tuleb iimbertootlemiseks ametlikku kogumispunkti viia. See
on vajalik keskkonna saastmiseks (Jn 6).

Garantii ja hooldus

Kui vajate hooldust, esitada infoparinguid v&i on probleeme, kiilastage
palun Philipsi veebisaiti www.philips.com voi poérduge oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusesse (telefoninumbri leiate garantiilehelt). Kui teie
riigis ei ole klienditeeninduskeskust, pddrduge Philipsi toodete kohaliku
muUgiesindaja poole.




18 HRVATSKI

Cestitamo na kupniji i dobrododli u Philips! Kako biste u potpunosti
iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na:
www.philips.com/welcome.

Vazno

Prije koristenja aparata paZljivo proditajte ove upute za koristenje i
spremite ih za buduce potrebe.

Opasnost
- Jedinicu motora nemojte uranjati u vodu niti ispirati pod mlazom
vode.

Upozorenje

- Prije prikljucivanja aparata provjerite odgovara li strujni napon
naveden na podnozju aparata naponu lokalne elektri¢cne mreze.

- Aparat nemojte koristiti ako je oStecen utikac, mrezni kabel ili neki
drugi dio.

- Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga zamijeniti tvrtka Philips,
ovlasteni Philips servisni centar ili neka druga kvalificirana osoba kako
bi se izbjegle potencijalno opasne situacije.

- Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucuju¢i djecu) sa smanjenim
fizickim ili mentalnim sposobnostima niti osobama koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna za njihovu
sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u koristenje aparata.

- Malu djecu je potrebno nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom.

Oprez

- Aparat obavezno stavljajte na ravnu i stabilnu povrsinu.

- Nemojte koristiti cjediljku za agrume duze od 10 minuta bez prekida.

- Ovaj aparat namijenjen je isklju¢ivo uporabi u kucanstvu.

- Nemojte nikada koristiti dodatke ili dijelove drugih proizvodaca ili
proizvodaca koje tvrtka Philips nije izricito preporucila. Ako koristite
takve dodatke ili dijelove, vase jamstvo prestaje vrijediti.

- Razina buke: Lc = 72 dB [A]
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Elektromagnetska polja (EMF)
Ovaj proizvod tvrtke Philips sukladan je svim standardima koji se tic¢u
elektromagnetskih polja (EMF). Ako aparatom rukujete ispravno i u skladu
s ovim uputama, prema dostupnim znanstvenim dokazima on ¢e biti
siguran za koristenje.

Priprema za korisStenje

Prije prve uporabe operite stozac i vr¢ (vidi poglavlje “Cis¢enje”).

Ako je potrebno, visak kabela za napajanje omotajte oko podnozja
aparata (SI. 1).

Koristenje aparata

Utika¢ ukljucite u zidnu uticnicu.

Ukljucite aparat tako da Cvrsto pritisnete prepolovljeno voée na
stozac (SI. 2).

Izvadite stozac, a zatim izvadite posudicu iz jedinice motora i izlijte
sok (SI. 3).

Cid¢enje aparata i njegovih dijelova najlakée je odmah nakon koristenja.

Nemojte nikada uranjati jedinicu motora u vodu i nemojte je ispirati
pod mlazom vode.

Iskljucite aparat iz struje.
Izvadite stozac i posudicu iz aparata (SI. 4).
Isperite stozZac i posudicu pod mlazom tople vode (SI. 5).

Napomena: StoZac i vré mogu se prati u stroju za pranje posuda.Ako ih
perete u stroju za pranje posuda, stavite ih na najviSu policu u stroju.

Ocistite jedinicu motora vlaznom krpom.
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Zastita okolisa

D Aparat koji se viSe ne moze koristiti nemojte odlagati s uobicajenim
otpadom iz kucanstva, nego ga odnesite u predvideno odlagaliSte na
recikliranje. Time cete pridonijeti o€uvanju okolisa (S. 6).

Jamstvo i servis

U slucaju da vam je potreban servis ili informacija ili imate neki problem,
posjetite web-stranicu tvrtke Philips, www.philips.com, ili se obratite
centru za korisnike tvrtke Philips u svojoj drzavi (broj telefona nalazi se u
prilozenom jamstvu). Ako u vasoj drzavi ne postoji centar za korisnike,
obratite se lokalnom prodavacu proizvoda tvrtke Philips.




Bevezetés

K&szonjik, hogy Philips terméket vésdrolt! A Philips dltal biztositott teljes
korl tdmogatdshoz regisztrélja termékét a www.philips.com/welcome
oldalon.

A késziilék elsé haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati
utasftdsokat. Orizze meg az Utmutatdt késébbi haszndlatra.

Veszély
- Ne meritse a motoregységet vizbe, és ne &blitse le folyd viz alatt.

Figyelmeztetés

- Miel6tt a készlléket a fali konnektorhoz csatlakoztatja, ellendrizze,
hogy a készlilék aljdn feltiintetett fesziiltség egyezik-e a helyi hdldzati
feszlltséggel.

- Ne haszndlja a készlléket, ha a csatlakozddugd, a hdldézati kdbel vagy
egyéb alkatrészek megsériltek.

- Ha a hdldzati kdbel meghibdsodott, a kockdzatok elkerilése
érdekében Philips szakszervizben, vagy hivatalos szakszervizben ki kell
cserélni.

- A készllék mikodtetésében jaratlan személyek, gyerekek, nem
beszamithatd személyek feltigyelet nélkll soha ne haszndljak a
késziiléket.

- Vigydzzon, hogy a gyerekek ne jdtszanak a készulékkel.

Figyelem

- Akésziiléket egyenletes, stabil fellleten helyezze el.

- Ne haszndlja a citrusprést megszakitds nélkil 10 percnél hosszabb
ideig.

- Akésziiléket kizdrdlag hdztartdsi haszndlatra tervezték.

- Ne haszndljon mds gydrtétdl szarmazd tartozékot vagy alkatrészt,
vagy olyat, amelyet a Philips nem hagyott jév4, ellenkezé esetben a
garancia érvényét veszti.

- Zajszint: Lc = 72 dB [A]
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Elektromagneses mezék (EMF)
Ez a Philips készilék megfelel az elektromdgneses mezdkre (EMF)
vonatkozé szabvanyoknak. Amennyiben a hasznalati Gtmutatdban
foglaltaknak megfeleléen Uzemeltetik, a tudomany mai dlldsa szerint a
készllék biztonsdgos.

Elokészités

A késziilék elsé hasznalata elStt tisztitsa meg a kipot és a
gylimolcshus-tartalyt (lasd a ,, Tisztitas” c. részt).

A felesleges halozati kabelt a késziilék aljan is tarolhatja (abra 1).

A késziilék hasznalata

Csatlakoztassa a halézati dugét a fali konnektorba.

Kapcsolja be a késziiléket ugy, hogy az elfelezett gyiimolcsot
egyszeriien a kiipra nyomja (abra 2).

Vegye le a kipot, emelje le a gyiimolcshuis-tartalyt a
motoregységrol, és toltse ki a gylimolcslevet (abra 3).

A készUlék és az alkatrészek tisztitdsa a haszndlat utdn a legkdnnyebb.

Ne meritse a motoregységet vizbe, és ne oblitse le csapviz alatt sem.
Huzza ki a késziilék halézati dugdjat a fali konnektorbdl.
Vegye le a kipot és a gyiimolcshus-tartalyt a késziilékrdl (abra 4).

Oblitse le forré csapviz alatt a kipot és a gyiimdlcshus-
tartalyt (abra 5).

Megjegyzés: A kup és a gyiimolcshus-tartdly mosogatogépben is tisztithato.
llyenkor helyezze a mosogatdgép fels6 polcdra dket.

A motoregységet nedves ruhaval tisztitsa.
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Kornyezetvédelem

D A feleslegessé valt késziilék szelektiv hulladékként kezelendd.
Kérjlik, hivatalos Ujrahasznosité gyiijtdhelyen adja le, igy hozzajarul
a kornyezet védelméhez (abra 6).

Jotallas és szerviz

Ha javitdsra vagy informacidra van szlksége, vagy ha valamilyen probléma
merUlt fel, litogasson el a Philips honlapjdra www.philips.com, vagy
forduljon az adott orszdg Philips vevészolgdlatdéhoz (a telefonszamot
megtaldlja a vildgszerte érvényes garancialevélen). Ha orszdgdban nem
mUkodik ilyen vevészolgdlat, forduljon a Philips helyi szakiizletéhez.
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Ocbl 3aTTbl CaTbiN aAyblHbI30eH KyTTbIKTalMbI3 *aHe Philipska Kol
KeAAiHi3! Philips ycbiHaTbIH KOAAQYAbI TOABIFBIMEH KOAAAHY YLLIH, ©3IHI3AIH
eHIMiHI3AT www.philips.com/welcome caliTbiHAa TipKeyre OTbIPFbI3bIHbI3.

Kypaaabl KOAAGHAP aAABIHAR, OCbI HYCKAYAbI MYKMAT OKbIM LWaFblHbI3, Spi
6oAallaKTa KOAAGHYFa CaKTar KOMbIHbI3.

KayinTi
- MoTop 6eAiriH cyFa canyFa HeEMece OHbl aFbiH Cy acTbiHAA LaiioFa
BOAMAMADI.

EckepTy

- Kypanabl Kocap anabiHAR, Kyparaa KEPCETIATEH BOABTaX »KEPrIAIKTI
KamTamacbi3 €TIAeTIH BOATaXKOEH CoMKeC KeAETIHAIMH Tekcepin
AAbIHbBI3.

- Erep KypanabiH LWaHbILIKBICI, CbIMbl HEMECE KypPaAAblH ©3re beALeri
3aKbIMAAACA, KYPaAAbl KOAAAHOAHBI3.

- Erep ToK cbIM 3aKbIMAaAFaH BOACa, KayimTi KaFAait TyFbi36ac yLUiH,
oHbl Tek Philips Hemece Philips akimLuiairi 6epreH KpismeT
OPTaAbIFbIHAA HEMECE COFaH TIPI3AEC AeHreli 6ap MaMaH FaHa
aybICTbIPYbI THIC.

- Bya KypaameH, erep ocbl Kypaaabl KOAAGHY KEHIHAE OAAPAbIH
KayincisAiriHe »ayanTbl aAaMHaH HycKay aAfaH boAMaca Hemece OHbIH
KaAaranaybIMeH KOAAAHBIM »aTraraH BOACa, PU3MKAABIK CE3IMTaAAbIFbI
TOMEH Hemece aKblAbl KeM aaamMaap, Hemece BiAMi MeH Toxipubeci
a3 aAamaap (>kac 6aranapAbl Aa KOCa) KOAAaHYbIHA BOAMaMABI.

- KypaameH oliHamac yLiH, 6aranapAbl KaAaraaaycbi3 KarAbIpyFa
DOAMAMARL.

CakTaHAbIpY

- Kyparabl spaalibiM Teric TypakTbl 6eTke KOMbIHbI3.

- UutpycTbl cbiFaTbiH Kypasapbl TOKTaycbi3 10 MUHYTTaH apTbiK
KOAAaHYFa GOAMaMABI.

- Bya Kypan Tek yiae KoAAaHYFa apHaAFaH.
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- backa eHaipywinepaiH OoALLEKTEPIH HeMece KOCbIMLLA
KOHAbIPFBIAGpbIH, Hemece Philips apHaiibl keHec peTiHae ycbiHOaFaH
BenLeKTepAl KOAsaHYFa 6oAMarabl. Erep ci3 coHaait beAlLekTepAi
Hemece KOCbIMLLA KOHABIPFbIAAPABI KOAAGHFAH BOACaHbI3, OHAA Ci3AIH
KEMIAAITIHI3 ©3 KYLUIH »KOFaATaAbl.

- Ly aenreni:Lc = 72 dB [A]

DAeKTpoMarHmMTTiK epic (DMO)
Ocbi Philips Kypaabl DAeKTpomarHuTTik epicke (SMO) barAaHbICTbI
6apAbIK CTaHAAPTTapFa CalKec Keaeal. bap FbIAbIMI ABAEAAEPAI HeTi3re
aAa OTbIPbIN, HYCKayAapFa CaMKeC AYpbIC MalAanaHa OTbIPbIM KypPasAb!
nanaanaHyra 6oAaabl.

KoAaaHyFa AanbIHADBIK

KypaAAbl aAFallKbl peT KOAAAHapAaH, GYpbiH, OHbIH, KOHYCbIH XaHe
LUbIHBI bIABICBIH Ta3aAaHbI3 («TasaAay» TapmarblH KapaHpl3).

KaxxeTTiAik 6OACa, apThiK CbIMAbI KYPaAAbIH, aCTbIHA opar
cakTaHbi3 (Cypet 1).

Kypaaabl KoapaHy.

LUaHbIWKbIHBI KabblpFaAaFbl po3eTKara KOChIHbI3.

KypaAAbl XapTblAal TIAIHFEH LIUTPYC XKEMICiH ThIFbI3AAN KOHYCbIHa
UTEpY apKblAbl KocybiHbisra 60Aaabl (Cyper 2).

KoHycTbl aAbIn, KyMbipaHbl MOTOP KOPHYCbIHaH aAbir, LWbIPbIHAbI
Ky#bin aabiHpi3 (CypeT 3).

Kypaa MeH OHbIH GOALLIEKTEPIH KOAAGHBIM BOAA CaAbIN Ta3aAaraH OHaw
boAaabl.

MoTopabl cyFa Hemece 6acka CyMbIKTbIKKa 6aTbipyFa 60AMaiAbI, )KaHe
OHbl aFblH CYAbIH, aCTbIHA2 A2 LUaloFa GOAMaNADI.

K¥paAAbI TOKTaH CYbIpblHbI3.
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KoHyc neH KymaHAbl KypaaaaH aAbiHbi3. (CypeT 4)

KpaH acTbiHAR bICTbIK CYMEH KOHYC MeH KyMaHAbI
wanbiHbI3 (CypeT 5).

Ecme cakmanbi3: KoHyc »KaHe WbiHbI bIgbICbIH bigbIC XKYFbILIMA XKyyFa
60Aagbl. OAapghbl bIgbiC XKYFbILIMA JKYCAHbI3,0DAAgbI bIGbIC XKYFbILUMBIH, €H,
YCmiHri copeciHe KOMbIHbI3.

MoTop KoprycbiH AbIMKbIA Ly6GepeKneH Ta3aAaHbi3.

KopluaraH alfHaAa .

] KypaAaAbl 3 KbI3MeTiH KepceTin To3FaHHaH KeMiH,OHbl KYHAGAIKTI
Y1 KoKbIcbiMeH bipre TacTayra 60Amanabl. OHbIH, OpHbIHA GYA
KYPaAAbl apHaMbl XXMHaM aAaTbIH XXepre KanlTa eHAey MakcaTbiHa
oTkisiHi3. CoHAa Ci3 KopLUaFaH aiHaAaHbl cakTayFa cebiHisAi
Turizecis (Cypert 6)

KeniAAik >xaHe Kbi3MeT.

Erep kemek HeMece akmapaT Kepek OOACa, He BoAMaca Ci3Ae LeliAMereH
macene boaca, Philips koMnanuscbiHbiH www.philips.com Beb-caiiTbiHa
KipiHi3 Hemece ©3 eniHizaeri Philips TyTbiHylbIAGp OpTaAbIFbIHA
XabapAacbiHbI3 (OA HOMIPAI Ci3 AYHUME XKy3i OOMbIHLLA BEepPIAETIH KeMAAIK
KiTanwacbiHaH Tabaci3). EAiHizae TyTbiHYLIbIAGD OPTaAbIFbl XOK BOAFaH
*araanaa »epriaikTi Philips anaepimeH 6aliAaHbICbIHbI3.




Sveikiname Jus jsigijus mlsy gaminj ir sveiki atvyke | ,,Philips"! Kad

galétuméte pasinaudoti visa ,,Philips” sitiloma parama, uzregistruokite
produkta adresu www.philips.com/welcome.

Prie$ pradédami naudotis prietaisu, atidziai perskaitykite §j vartotojo
vadova ir saugokite jj, nes jo gali prireikti ateityje.

Pavojus

- Niekada nemerkite variklio  vanden] ir neplaukite jo i ciaupo
tekanciu vandeniu.
Ispéjimas

- Prie$ jungdami prietaisa | maitinimo tinkla, patikrinkite, ar jtampa,
nurodyta prietaiso apacioje, atitinka vietine elektros jtampa.

- Jei kistukas, maitinimo laidas ar kitos dalys yra paZeistos, prietaiso
nenaudokite.

- Jei pazeistas maitinimo laidas, vengiant rizikos, jj turi pakeisti ,,Philips*
darbuotojai, ,,Philips" jgaliotasis techninés priezilros centras arba kiti
panasios kvalifikacijos specialistai.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kuriems
badingi sumazéje fiziniai, jutimo arba protiniai gebéjimai, arba tiems,
kuriems triksta patirties ir Ziniy, nebent uz jy sauga atsakingas asmuo
prizilréjo arba nurodé, kaip naudoti prietaisa.

- PriziGrékite, kad vaikai nezaisty su prietaisu.

Atsargiai

- Pastatykite prietaisa ant plokscio ir stabilaus pavirSiaus.

- Nenaudokite citrusiniy vaisiy sul¢iaspaudés be pertraukos ilgiau nei 10
minuciy.

- Prietaisas skirtas naudoti tik buityje.

- Niekada nenaudokite jokiy kity gamintojy arba ,,Philips” specialiai
nerekomenduojamy priedy arba daliy. Jei naudosite tokius priedus
arba dalis, nebegalios jlsy garantija.

- Triukdmo lygis: Lc = 72 dB [A]
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Elektromagnetiniai laukai (EMF)
Sis ,,Philips" prietaisas atitinka visus elektromagnetiniy lauky (EMF)
standartus. Tinkamai eksploatuojant prietaisa pagal Siame vartotojo
vadove pateiktus nurodymus, remiantis dabartine moksline informacija, jj
yra saugu naudoti.

Paruosimas naudoti

Prie$ naudodami prietaisa pirma karta, nuvalykite kugj ir asotj (zr.
skyriy ,,Valymas*).

Jei reikia, atliekama laido dalj saugokite prietaiso stove (Pav. 1).

Prietaiso naudojimas

Kistuka jkiskite j sieninj el. lizda.

Jjunkite prietaisa, tvirtai spausdami pusiau perpjauta citrusinj vaisiy
ant kagio (Pav. 2).

Nuimkite kugj, nukelkite asotj nuo variklio jtaiso ir ispilkite
sultis (Pav. 3).

ISvalyti prietaisg ir jo dalis lengviausia vos baigus naudoti.

Niekada nemerkite variklio j vandenj ir neplaukite tekanciu i ¢iaupo
vandeniu.

ISjunkite prietaisa.
Nuo prietaiso nuimkite kiigj ir asotj (Pav. 4).
Kigj ir asotj iSplaukite karstu tekanciu vandeniu (Pav. 5).

Pastaba: Asotj ir kiigj galima plauti indaplovéje. Jei plaunate juos indaplovéje,
qgsotj ir kuigj dékite j virSutine indaplovés lentynq.

Variklj nuvalykite drégna Sluoste.
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D Susidévéjusio prietaiso neiSmeskite su jprastomis buitinémis
atliekomis, o nuneskite jj j oficialy surinkimo punkta perdirbti. Taip
prisidésite prie aplinkosaugos (Pav. 6).

Garantija ir techniné priezitira

Jei jums reikalinga techniné priezitra ar informacija arba jei kilo problemy,
apsilankykite ,,Philips" tinklalapyje www.philips.com arba susisiekite su
savo Salies ,,Philips™ klienty aptarnavimo centru (jo telefono numerj rasite
visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke). Jei ,,Philips" klienty
aptarnavimo centro jUsy Salyje néra, kreipkités | vietinj ,,Philips" platintoja.



levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni lddzam Philips! Lai pilniba giitu labumu no
Philips piedavata atbalsta, registréjiet savu produktu www.philips.com/
welcome.

Pirms ierices lietosanas uzmanigi izlasiet So lietosanas pamacibu un
saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.

Briesmas

- Nekada gadijuma nemérciet motora bloku tdent, un neskalojiet to
zem krana.
Bridinajums

- Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz tas
apaksdalas noraditais spriegums atbilst elektrotikla spriegumam jdsu
maja.

- Nelietojiet ierici, ja bojata tas kontaktdaksa, elektribas vads vai citas
sastavdalas.

- Ja elektribas vads ir bojats, jums janomaina tas Philips pilnvarota
servisa centra vai lidzigi kvalificétam personam, lai izvairitos no
bistamam situacijam.

- So ierici nevar izmantot personas (tai skaitd bérni) ar fiziskiem, manu
vai garigiem traucéjumiem vai ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam,
kamér par vinu drosibu atbildiga persona nav ipasi vinus apmacijusi
izmantot So ierici.

- Janodrosing, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi bémi.

levéribai

- Vienmér novietojiet ierici uz lidzenas, stabilas virsmas.

- Nedarbiniet citrusu sulas spiedi ilgak par 10 mindtém bez
partraukuma.

- lerice ir paredzéta tikai majas lietosanai.

- Nekad neizmantojiet citu razotaju aksesuarus vai detalas, vai
kuras Tpasi nav rekomendgjis Philips. Ja izmantojat $adus piederumus
vai detalas, jlsu garantija vairs nav spéka esosa.

- Troksna limenis: Lc = 72 dB [A]



LATVIESU 31

Elektromagnétiskie Lauki (EMF)
ST Philips ierice atbilst visiem standartiem saistiba ar elektromagn&tiskiem
laukiem (EMF). Ja rikojaties atbilstosi un saskana ar instrukcijam Saja
rokasgramata, ierice ir drosi izmantojama saskana ar musdienas
pieejamajiem zinatniskiem datiem.

Sagatavosana lietoSanai

Pirms lietojat ierici pirmo reizi, iesakam notirit konusu un krizi
(skatiet nodalu ‘Tirisana’).

Neizmantoto vada dalu var uzglabat apkart ierices pamatnei, ja
nepieciesams (Zim. 1).

lerices lietosana

lespraudiet kontaktdaksu kontaktligzda.

leslédziet ierici stingri spieZot pargriezto citrusa augli uz
konusa (Zim. 2).

Nonemiet konusu, panemiet kriizi no motora bloka un izlejiet
sulu (Zim. 3).

Tirisana

lerices un to dalu tiriSana ir vieglaka uzreiz péc izmantosanas.

Nekada gadijuma nemérciet motora bloku tident un neskalojiet to zem
krana.

Atvienojiet ierici no elektrotikla.
Nonemiet konusu un kriizi no ierices (Zim. 4).
Noskalojiet konusu un krizi silta tekosa tdent (Zim. 5).

Piezime: Konuss un kriize ir drosi mazga$anai trauku mazgajama masina. Ja
mazgajat tos trauku mazgdjama masing, novietojiet to uz masinas augséja
plaukta.

Tiriet motora bloku ar mitru dranu.
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Vides aizsardziba

D P&cierices kalpoSanas laika beigam, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem, bet nododiet to oficiala savaksanas punkta parstradei.
Tada veida jus palidzesit saudzet apkartejo vidi (Zim. 6).

Garantija un apkalpoSana

Ja ir nepieciesams serviss vai palidziba, vai informacija, Iddzu, izmantojiet
Philips timekla vietni www.philips.com vai sazinieties ar Philips Patérétaju
apkalposanas centru sava valsti (ta talruna numurs atrodams pasaules
garantijas brosira). Ja jlsu valsti nav Patérétaju apkalposanas centra, ldziet
palidzibu vietéjam Philips precu tirgotajiem.




Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd uzytkownikéw produktdw Philips!
Aby w petni skorzysta¢ z oferowanej przez firme Philips pomocy,
zarejestruj swdj produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Wazne

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj sie dokfadnie z jego
instrukcja obstugi i zachowaj ja na wypadek koniecznosci uzycia w
przysztosci.

Niebezpieczenstwo
- Nie zanurzaj czesci silnikowej w wodzie ani nie optukuj pod biezaca
woda.

Ostrzezenie

- Przed podfaczeniem urzadzenia upewnij sie, czy napigcie podane na
spodzie urzadzenia jest zgodne z napieciem w sieci elektrycznej.

- Nie korzystaj z urzadzenia, jesli jego wtyczka, przewdd sieciowy lub
inne czesci sg uszkodzone.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa wymiang uszkodzonego przewodu
sieciowego nalezy zleci¢ autoryzowanemu centrum serwisowemu
firmy Philips lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze nie posiadajace wiedzy lub doswiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba Zze beda one nadzorowane
lub zostang poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia
przez opiekuna.

- Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ si¢ urzadzeniem.

Uwaga

- Zawsze stawiaj urzadzenie na ptaskiej i stabilnej powierzchni.

- Nie uzywaj wyciskarki dtuzej niz 10 minut bez przerwy.

- Urzadzenie to jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego.

- Nigdy nie uzywaj akcesoridw ani czesci zamiennych innych
producentdw ani takich, ktdre nie sg zalecane przez firme Philips. W
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przypadku uzycia takich akcesoridw lub czesci, gwarancja traci

waznos$¢.
- Poziom hafasu: Lc = 72 dB [A]

Pola elektromagnetyczne (EMF)
Niniejsze urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy dotyczace pdl
elektromagnetycznych.W przypadku prawidtowej obstugi zgodnie z
zaleceniami zawartymi w instrukgji urzadzenie jest bezpieczne w
uzytkowaniu, co potwierdzaja badania naukowe dostepne na dzien
dzisiejszy.

Przygotowanie do uzycia

Przed pierwszym uzyciem nalezy umy¢ stozek i pojemnik (patrz
rozdziat ,,Czyszczenie”).

Jesli przewod sieciowy jest za dhugi, jego cze$¢ mozna zwinac¢ w
podstawie urzadzenia (rys. 1).

Zasady uzywania

W16z wtyczke do gniazdka elektrycznego.

WHhacz urzadzenie, przyciskajac mocno potéwke owocu do
stozka (rys. 2).

Zdejmij stozek, a nastepnie pojemnik z urzadzenia i delektuj sig
Swiezo wycisnigtym sokiem (rys. 3).

Czyszczenie

Urzadzenie i jego czegsci najtatwie] jest umy¢ bezposrednio po uzyciu.

Nigdy nie zanurzaj czgsci silnikowej w wodzie ani nie optukuj pod
biezaca woda.

Wyjmij wtyczke urzadzenia z gniazdka elektrycznego.
Zdejmij stozek i pojemnik z urzadzenia (rys. 4).
Wyptucz stozek i pojemnik pod biezaca, ciepta woda (rys. 5).
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Uwaga: Stozek i pojemnik mozna my¢ w zmywarce, jednak nalezy umiesci¢
je na gornej potce.

Wytrzyj czes¢ silnikowa wilgotna szmatka.

Ochrona srodowiska

D Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzucaé¢ wraz z normalnymi
odpadami gospodarstwa domowego — nalezy oddac je do punktu
zbiorki surowcow wtornych w celu utylizacji. Stosowanie sie do
tego zalecenia pomaga w ochronie srodowiska (rys. 6).

Gwarancja i serwis

W razie koniecznosci naprawy, jakichkolwiek pytarn lub problemdw
prosimy odwiedzi¢ nasza strone internetowa www.philips.com lub
skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips (numer telefonu
znajduje sie w ulotce gwarancyjnej). Jesli w kraju zamieszkania nie ma
takiego Centrum, o pomoc nalezy zwrdci¢ sie do sprzedawcy produktéw
firmy Philips.




36 ROMANA

Introducere

Felicitdri pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe
deplin de asistenta oferitd de Philips, inregistrati-vd produsul la
www.philips.com/welcome.

Important

Cititi cu atentie acest manual de utilizare si pastrati-| pentru consultare
ulterioara.

Pericol
- Nu introduceti unitatea motor in apa si nici nu o clatiti la robinet.

Avertisment

- Verificati daca tensiunea indicatd sub aparat corespunde tensiunii
locale, Inainte de a conecta aparatul.

- Nu folositi aparatul daca stecherul, cablul de alimentare sau alte
componente sunt deteriorate.

- Tn cazul n care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit intotdeauna de Philips, de un centru de service autorizat de
Philips sau de personal calificat in domeniu pentru a evita orice
accident.

- Acest aparat nu trebuie utilizat de cdtre persoane (inclusiv copii) care
au capacitati fizice, mentale sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de
experientd si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului de cdtre o
persoana responsabild pentru siguranta lor.

- Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.

Atentie

- Pozitionati aparatul intotdeauna pe o suprafata platd si stabila.

- Nu utilizati storcatorul de fructe pentru o perioadd mai mare de 10
minute fard intrerupere.

- Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic.

- Nu utilizati niciodatd accesorii sau componente de la alti producatori
sau care nu au fost recomandate special de Philips. Daca utilizati astfel
de accesorii sau componente, garantia dvs. devine nuld.

- Nivel de zgomot: Lc = 72 dB [A]
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Campuri electromagnetice (EMF)
Acest aparat Philips respectd toate standardele referitoare la campuri
electromagnetice (EMF). Dacd este manevrat corespunzator si in
conformitate cu instructiunile din acest manual, aparatul este sigur
conform dovezilor stiintifice disponibile n prezent.

Pregatirea pentru utilizare

Va recomandam sa spalati conul si vasul inainte de prima utilizare
(vezi capitolul ‘Curatarea’).

Daca este necesar, strangeti cablul in exces in baza aparatului (fig. 1).

Utilizarea aparatului

Introduceti stecherul in priza.

Porniti aparatul apasand cu fermitate o jumitate de fruct pe
con (fig. 2).

Extrageti tubul, scoateti vasul din unitatea motor si turnati sucul
rezultat (fig. 3).

Curdtarea aparatului si a componentelor acestuia se face cel mai usor
imediat dupad utilizare.

Nu introduceti unitatea motor in apa si nici nu o clatiti la robinet.
Scoateti aparatul din priza.

Extrageti tubul si vasul colector din aparat (fig. 4)

Clatiti tubul si vasul colector sub jet de apa (fig. 5).

Notd: Conul si vasul pot fi curdtate in masina de spdlat vase. Daca le curdtati
astfel, asezati-le pe etajera de sus a masinii de spdlat.

Curatati unitatea motor cu o carpa umeda.
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Protectia mediului

D Nu aruncati aparatul impreund cu gunoiul menajer la sfarsitul
duratei de functionare, ci predati-l la un punct de colectare
autorizat pentru reciclare. in acest fel, veti ajuta la protejarea
mediului inconjurator (fig. 6).

Garantie si service

Pentru informatii suplimentare sau in cazul altor probleme, va rugam sa
vizitati site-ul Philips la www.philips.com sau sa contactati Departamentul
Clienti din tara dvs. (gdsiti numarul de telefon in garantia internationald).
Daca In tara dvs. nu existd un astfel de departament, deplasati-va la
furnizorul dvs. Philips local.




BeeaeHue

[Mo3apaBAsem ¢ nokynkon! Aobpo noxasosatb B Philips! Aas noayderns
BCEX MPEUMYLLECTB MOAAEP KM, 0KasbiBaemMol Philips, 3apervcTpupyiiTe
Bawe mnsaeAve Ha www.philips.com/welcome.

BHuMmaHue

,A,O Ha4aAa SKChAyaTalmn npm6opa BHMMATEABHO O3HAKOMbTECh C
HaCTOALWMM PYKOBOACTBOM W COXPaHUTE €ro AAA AaAbHENLLIEro
MCMOABb30BaHKMA B Ka4Y€CTBE CrpaBOYHOro MaTepuana.

OnacHo
- He norpy»aiite GAOK 3AEKTPOABUraTEAs B BOAY W HE MPOMbIBalTE
noA, CTPYer BOAbI.

MpeaynpexxaeHue

- [lepea noaknloyeHviem nprbopa yoeAUTeCh, YTO HOMKHAABHOE
HanpsKeHWe, YKasaHHOE Ha HUXKHEN NaHeAun Nprbopa, COOTBETCTBYET
HarpPsHKEHNIO MECTHOW SAEKTPOCETU.

- He noab3yiiTecs NpMOOPOM, ECAV CETEBOM LUHYP, CETEBAS BUAKA MAM
APYT e AETaAV NOBPEXKAEHI.

- B cayuae noBpexaeHUs CETEBOTO LWHYPa, M0 HEOOXOANMO
3aMeHUTb. YTobbI 0becneunTs Be30MacHyio 3KCNAYaTaLmio Nprubopa,
3aMeHsNnTe WHYP B Toprosol opraHmsaumu Philips, 8
aBTOpM30BaHHOM cepBucHOM LieHTpe Philips 1A B cepBrcHOM
LEHTPE C NEPCOHAAOM aHaAOTMYHOM KBAAUBUKALIMM,

- AaHHbIl Nprbop He NpeAHasHaueH AAS UCMOAL3OBAHMS AMLIAMM
(BKAIOUYAsSH AETEN) C OrpaHNYEHHbIMK BO3MOMHOCTSIMI CEHCOPHOM
CUCTEMBI UAM OFPaHUUYEHHBIMU MHTEAEKTYAABHBIMM BO3MOXHOCTAMM,
a TaK »e AVLIaMM C HEAOCTATOUHbIM OTBbITOM M 3HaHUAMM, KpoMe
CAYHAEB KOHTPOAS! MAM MHCTPYKTUPOBaHUS MO BOMPOCam
MCMOAB30BaHWS NPUBOPa CO CTOPOHBI AVILL, OTBETCTBEHHbIX 3a WX
6e30nacHoCTb.

- He nossoasaiTe A€TAM MrpaTb ¢ NPUGOPOM.

BHumMaHue
- [locTaBbTe NpUBOP Ha POBHYIO 1 YCTOMUMBYIO MOBEPXHOCTD.
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- [TpOAOAKUTEABHOCTb HEMPEPLIBHOMO UCMOAB30OBaHMS
COKOBBIKUMAAKM AAS LIMTPYCOBBIX HE AOAKHA MpeBbiwaTh 10 MUHYT.

- [lpubop npeaHasHa4YeH TOABKO AASt AOMALLHErO UCMOAB3OBaHMS.

- 3anpellaeTcs NMoAb30BaTbCA KaKUMMU-AMOO MPUHAAAEKHOCTSMMU WAV
AETAAAMM APYTHX MPOU3BOANTEAEH, HE MMEIOLIMX CNELIMaAbHOM
pekomMeHaaumm Philips. [pu ncnoAb3oBaHMM Takomn NMpUHAAAEKHOCTH
rapaHTUiiHble 0bA3aTEABCTBA YTPAUMBAIOT CHAY.

- VYposeHb wyma: Lc =72 ab (A)

DAeKTpoMarHuTHble noasa (DMI)
AaHHoe ycTponcTso Philips cooTBeTCTBYET CTaHAPTaM MO
3AEKTPOMArHUTHbLIM NoAam (SMIT). [pu npasrAbHOM
0OpalLEeHNM COTAACHO MHCTPYKLMAM, MPUBEAECHHBIM B PYKOBOACTBE
NOAb30BaTEAs, MPVMEHEHMe YCTPOIMCTBA Be30MacHO B COOTBETCTBIM C
COBPEMEHHbIMI HayUYHBIMU AGHHBIMM.

MoaroroBka npubopa Kk pabote

Mepea Ha4YaAoM 3KCMAyaTaLmm npubopa peKkoMeHAYETCs BbIMbITb
pabouyto EMKOCTb U KOHYC (cM. raaBy “OuncTia’).

Mpu HEOBXOAMMOCTH UBAMULLEK LLUIHYPA MUTaHWUS MOXHO 0BMOTaTb
BOKpYr ocHoBaHus npubopa. (Puc. 1)

UcnoabsoBanue npubopa

BcTaBbTe BMAKY ceTeBOro LUHYypa B PO3€TKY SAEKTPOCETU.

BkAlounTe npubop, HapaBMB MOAOBMHKOM MAOAA Ha KoHyc. (Puc.2)

M3BAeKUTE KOHYC, CHUMUTE pabouyto EMKOCTb C ABUraTeAs U
MOXHO HaAmBaTb cok (Puc. 3).

Ouuctka

Ounctinb I‘\pM60p AEr4e BCEro cpasy rocAe NCroAb30BaHKA.

3anpelaeTcs Norpy»aTb 6AOK SAEKTPOABUIaTEASl B BOAY MAM
NPOMbIBaTb MOA CTPYEN BOADI.

OTkAlouMTE NPUBOP OT SAEKTPOCETH.
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CHumuTe KOHyC U pabouyio émKocTb (Puc. 4).

MpomoiiTe KoHyc 1 pabouyto EMKOCTb MOA CTPyeit TEMAOH
BoAbl (Puc. 5).

[Mpumeyanme. Koryc u paboydyio EMKOCmMb MOXXHO MbiIMb B NOCYJOMOEYHOM
matumHe. [1pu Mbimbe B N0OCYgoOMOEYHOM MALUMHE NOAOXKMME MK Yacmu Ha
BEPXHIOIO NOAKY MALLIMHBI.

AAH OUUCTKM BAOKa SAEKTPOABUIraTeAA I'lOAb3)’l‘:1Ter BAQYKHOM
TKaHbIO.

3aumnTa OKpy>KalolLLen CpeAbI

D Tlocae okoHYaHUsA cpoKa cAy6bl He BbiGpacbiBaiTe Npubop
BMecTe ¢ 6bIToBbIMM oTXOAaMMU. [NepeaaiiTe ero B
CMELMAAU3UPOBAHHDBIM MYHKT AASl AAAbHEMLLEN YTUAU3ALUU. DTUM
Bbl MOMOXeTe 3aLLUUTUTb OKpYKatoLLyio cpeAy (Puc. 6).

FapaHTHA u 06cAy>kKMBaHue

AAS OAYUEHMST AOTIOAHUTEABHON MHGOPMALIMM MAM B CAYYae
BO3HMKHOBEHWA NMPOobAEM 3aianTe Ha Beb-cainT www.philips.com van
obpatuTech B LleHTp noaaep»kn notpebuteei Philips B Bawei ctpare
(Homep TeredoHa LieHTpa YKasaH Ha rapaHTUMHOM TaAoHe). Ecan
NOAOOHbIV LIEHTP B Ballielt CTpaHe OTCYTCTBYET, 0OpaTUTECh B MECTHYIO
Toprosyio opraHusauuio Philips.




Gratulujeme Vdm k ndkupu a vitajte v spolocnosti Philips! Ak chcete vyuzit

vietky vyhody zdkaznickej podpory spolo¢nosti Philips, zaregistrujte svoj
produkt na www.philips.com/welcome.

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod na pouZzitie a
uschovajte si ho pre pouzitie do buddcnosti.

Nebezpecenstvo
- Pohonnu jednotku nepondrajte do vody ani ju neoplachujte pod
teclcou vodou.

Varovanie

- Pred zapojenim zariadenia skontrolujte, ¢i napdtie uvedené na
spodnej Casti zariadenia sdhlasi s napatim v sieti vo vasej domdcnosti.

- Zariadenie nepouzivajte, ak su zastrcka, sietovy kdbel alebo iné
stciastky poskodené.

- Aby nedochddzalo k nebezpecnym situdcidm, poskodeny sietovy
kdbel smie vymenit' jedine persondl spolocnosti Philips, servisné
centrum autorizované spolo¢nostou Philips alebo ind kvalifikovand
osoba.

- Toto zariadenie nesmu pouzivat’ osoby (vratane deti), ktoré maju
obmedzené telesné, zmyslové alebo mentdlne schopnosti alebo ktoré
nemaju dostatok skdsenost a znalostf, pokial nie st pod dozorom
alebo im nebolo vysvetlené pouzivanie tohto zariadenia osobou
zodpovednou za ich bezpe¢nost.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so zariadenim.

Vystraha

- Zariadenie vzdy poloZzte na rovny a stabilny povrch.

- Lis na citrusové plody nenechajte bez prerusenia pracovat dihsie ako
10 minut.

- Toto zariadenie je urcené len na domdce pouzitie.

- Nepouzivajte prislusenstvo iného vyrobcu ako Philips ani
prislusenstvo, ktoré spolocnost’ Philips vyslovne neodporucila. Ak
takéto suciastky pouzijete, zdruka strati platnost.
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- Deklarovand hodnota emisie hluku je 72 dB(A), ¢o predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhladom na referencny akusticky
vykon 1 pW.

Elektromagnetické polia (EMF)
Tento vyrobok Philips vyhovuje vietkym normam tykajdcim sa
elektromagnetickych poli (EMF). Ak budete zariadenie pouzivat' spravne a
v sdlade s pokynmi v tomto ndvode na pouzitie, bude jeho pouzitie
bezpec¢né podla vetkych v siicasnosti zndmych vedeckych poznatkow.

Priprava na pouzitie

Pred prvym pouzitim zariadenia ocistite kuzel a zasobnik na
vytlacent $tavu (pozrite si kapitolu ,,Cistenie*).

V pripade potreby navinte prebytocny kabel okolo podstavca lisu na
citrusové plody (Obr. 1).

Pouzitie zariadenia

Koncovku kabla pripojte do siet'ovej zasuvky.

Zariadenie zapnete tak, Ze zatlacite rozpoleny citrusovy plod na
kuzel (Obr. 2).

Vyberte kuzel, z pohonnej jednotky vyberte zasobnik a vylejte
dzus (Obr. 3).

Cistenie zariadenia a jeho dielov je najjednoduchsie hned po pouzitf.

Pohonnu jednotku nikdy neponarajte do vody ani ju neoplachujte pod
teclcou vodou.

Zariadenie odpoijte zo siete.
Demontujte kuzel a zasobnik zo zariadenia (Obr. 4).

Kuzel a zdsobnik umyte pod teplou tecicou vodou (Obr. 5).
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Pozndmka: KuZel’ a zdsobnik méZete Cistit’ v umyvacke na riad. Pri Cisteni v
umyvacke na riad ich umiestnite do vrchnej policky umyvacky.

Pohonn jednotku odistite navlhéenou tkaninou.

Zivotné prostredie

D Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym
komunalnym odpadom, ale kvéli recyklacii ho odovzdajte na mieste
oficialneho zberu. Pomozete tak chranit’ Zivotné prostredie (Obr. 6).

Zaruka a servis

Ak potrebujete servis, informdcie alebo mate problém, navstivte webovi
strdnku spoloc¢nosti Philips, www.philips.com, alebo sa obrdt'te na
Stredisko starostlivosti o zdkaznikov spolocnosti Philips vo Vasej krajine
(telefdnne Cislo strediska ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom
zdru¢nom liste). Ak sa vo Vasej krajine toto stredisko nenachddza, obrdtte
sa na miestneho predajcu vyrobkov Philips.
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Cestitamo vam za nakup in dobrodosli pri Philipsul Ce elite popolnoma
izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na
www.philips.com/welcome.

Pomembno

Pred uporabo aparata natancno preberite ta navodila za uporabo in jih
shranite za poznejSo uporabo.

Nevarnost
- Motorne enote ne potapljajte v vodo, niti je ne spirajte pod tekoco
vodo.

Opozorilo

- Pred prikljucitvijo aparata na elektricno omrezje preverite, ali na dnu
aparata navedena napetost ustreza napetosti lokalnega elektricnega
omrezja.

- Aparata ne uporabljajte, ¢e je poskodovan vtikac, kabel ali katera
druga komponenta.

- Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati le podjetje Philips, Philipsov
pooblasceni servis ali ustrezno usposobljeno osebje.

- Aparat ni namenjen, da bi ga uporabljali otroci in osebe z zmanjSanimi
fiziénimi ali psihi¢nimi sposobnostmi in tudi ne osebe s pomanjkljivimi
izkuSnjami in znanjem, razen Ce jih pri uporabi nadzoruje ali jim
svetuje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

- Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

Pozor

- Aparat postavite na ravno in stabilno povrsino.

- Aparata ne uporabljajte neprekinjeno vec kot 10 minut.

- Aparat je namenjen izklju¢no uporabi v gospodinjstvu.

- Ne uporabljajte nastavkov ali delov drugih proizvajalcey, ki jih Philips
posebej ne priporoca.V primeru uporabe tovrstnih nastavkov se
garancija razveljavi.

- Raven hrupa:Lc = 72 dB [A]
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Elektromagnetna polja (EMF)
Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom glede elektromagnetnih polj
(EMF). Ce z aparatom ravnate pravilno in v skladu z navodili v tem
prirocnikuy, je njegova uporaba glede na danes veljavne znanstvene dokaze
varna.

Priprava pred uporabo

Pred prvo uporabo aparata operite stoZcasti ozemalnik in zbiralnik
(oglejte si poglavje “Ciscenje”).

Po potrebi odvecno dolzino kabla navijte okoli aparata (SI. 1).

Uporaba aparata

Vtikac vtaknite v omrezno vti¢nico.

Aparat vklopite tako, da prepolovljeni sadez pritisnete na stozcasti
ozemalnik (SI. 2).

Odstranite stozcasti ozemalnik, iz motorne enote vzemite zbiralnik
in izlijte sok (SI. 3).

Cis¢enje aparata in njegovih delov je najlaje takoj po uporabi.

Motorne enote nikoli ne potapljajte v vodo ali spirajte pod pipo.
Aparat izklopite iz elektri¢nega omreZja.
Iz aparata odstranite stozcasti ozemalnik in zbiralnik (SI. 4).

Sperite stozcasti ozemalnik in zbiralnik pod pipo z vroco
vodo (SI. 5).

Opomba: StozZ&asti oZemalnik in zbiralnik sta primerna za pomivanje v
pomivalnem stroju. Ce ju pomivate v pomivalnem stroju, ju poloZite na
zgornjo polico.

Motorno enoto ofistite z vlazno krpo.
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D Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne odvrzite skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, temvec ga odlozite na uradnem zbirnem
mestu za recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja (SI. 6).

Garancija in servis

Za servis, informacije ali v primeru tezav obiscite Philipsovo spletno stran
na naslovu www.philips.com ali pa se obrnite na Philipsov center za
pomo¢ uporabnikom v vasi drzavi (telefonsko Stevilko najdete v
mednarodnem garancijskem listu). Ce v vadi drzavi takénega centra ni, se
obrnite na lokalnega Philipsovega prodajalca.
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Cestitamo vam na kupovini i dobrodosli u Philips! Da biste imali sve
pogodnosti podrske koju pruza Philips, registrujte svoj proizvod na
www.philips.com/welcome.

Vazno

Pre upotrebe aparata paZljivo procitajte ovo uputstvo i saCuvajte ga za
buduce potrebe.

Opasnost
- Jedinicu motora nikada ne uranjajte u vodu i ne perite je ispod slavine.

Upozorenje

- Pre priklju¢ivanja aparata proverite da li napon naznacen na donjoj
strani aparata odgovara naponu lokalne elektri¢ne mreze.

- Aparat ne upotrebljavajte ako su utika¢, kabl ili drugi delovi osteceni.

- Ako je glavni kabl ostecen, on uvek mora biti zamenjen od strane
kompanije Philips, ovlas¢enog Philips servisa ili na slican nacin
kvalifikovanih osoba, kako bi se izbegao rizik.

- Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane osoba (ukljucujudi i
decu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima,
il nedostatkom iskustva i znanja, osim pod nadzorom ili na osnovu
instrukcija za upotrebu aparata datih od strane osobe koja odgovara
za njihovu bezbednost.

- Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi igrala sa aparatom.

Oprez

- Uvek stavljajte aparat na ravnu i stabilnu povrsinu.

- Presu za citrusno voce ne koristite duZe od 10 minuta bez prekida.

- Aparat je namenjen iskljucivo upotrebi u domacinstvu.

- Nikada nemojte koristiti dodatke ili delove drugih proizvodaca
odnosno one dodatke i delove koje kompanija Philips nije izri¢ito
preporucila. U slucaju upotrebe takvih dodataka ili delova, garancija
prestaje da vazi.

- Jacina buke: Lc =72 dB [A]
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Elektromagnetna polja (EMF)
Ovaj Philips aparat je uskladen sa svim standardima u vezi sa
elektromagnetnim poljima (EMF). Ako se aparatom rukuje na
odgovarajudi nacin i u skladu sa uputstvima iz ovog priruc¢nika, aparat je
bezbedan za upotrebu prema nau¢nim dokazima koji su danas dostupni.

Pre prve upotrebe ocistite posudu i kupu (pogledajte poglavlje
‘Ciséenje’).

Ako bude potrebno, visak kabla mozete odloZiti u donjem delu
aparata (SI. 1).

Upotreba aparata

Ukljucite utikaé u zidnu uti€nicu.

Ukljucite aparat tako da prepolovljenim vo¢em pritisnete kupasti
deo za cedenje (SI. 2).

Skinite kupasti deo za cedenje, izvadite posudu iz jedinice motora i
izlijte sok (SI. 3).

Ciscenje

Aparat i njegove delove najlakSe mozete da ocistite odmah nakon
upotrebe.

Nikada ne uranjajte jedinicu motora u vodu i ne perite je pod mlazom
vode.

Iskljuite aparat iz uti¢nice.
Sa aparata skinite kupasti deo za cedenje i posudu (SI. 4).
Isperite deo za cedenje i posudu pod mlazom tople vode (SI. 5).

Napomena: Kupa i posuda mogu da se peru u masini za pranje sudova.Ako
ih perete u masini za pranje sudova, stavite ih u gornju koSaru.

Jedinicu motora Cistite vlaznom tkaninom.
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Zastita okoline

D Aparat koji se viSe ne moze upotrebljavati nemojte da odlazete u
kucni otpad, ve¢ ga predajte na zvanicnom mestu prikupljanja za
reciklazu. Tako ¢ete doprineti zastiti okoline (SI. 6).

Garancija i servis

Ukoliko su vam potrebne informacije ili imate problem, pogledajte Web
lokaciju kompanije Philips na adresi www.philips.com ili se obratite u
centar za korisni¢ku podrsku kompanije Philips u svojoj zemlji (broj
telefona pronadite u medunarodnom garantnom listu). Ako u vasoj zemlji
ne postoji predstavnistvo, obratite se ovlas¢enom prodavcu.
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BiTaemo Bac i3 nokynkolo Ta aackaBo npocumo A0 Kayby Philips! LLIo6
YMOBHI CKOPUCTATUCA MIATPUMKOIO, siky mporoHye Philips, 3apeectpyiite
CBiM BMpI6 Ha Beb-canTi www.philips.com/welcome.

Ba)kauBa iHpopmauis

YBaXHO NpounTaiiTe Lielt MOCIOHMK KOpUCTyBaYa nepeas, ThMm, AK
BMKOPWCTOBYBATU MPUCTPIl, Ta 30epirainTe oro AAf MainbyTHBOT AOBIAKM.

He6e3sneuHo
- Hi B sAkomy pasi He 3aHypioiiTe OAOK ABMIyHA Y BOAY i HE MUIATE MOro
MiA KPaHOM.

MonepearkeHHA

- [Tlepea TvM, AK NPUEAHYBATY NPUCTPIN AC MEPEXI, NEpPeBIpTE, UM
30iraeTbCs Harnpyra, BKasaHa Ha AHI MPUCTPOIO, i3 HAMPYroIo Y MEPeXi.

- He BrKkopucToBYyIiTE NPUCTPIN, SKLLO LWTEKEP, LUHYP MUBACHHS abo
IHLLI YaCTUHM MOLIKOAMEHO.

- AKWO WHYP KMBAEHHS MOLWKOAXKEHWN, AAS YHUKHEHHS Hebe3neKu
Oro HEOBXIAHO 3aMIHUTH, 3BEPHYBLUMCH A0 KoMmaHii Philips,
YNOBHOBaXXEHOIO CEPBICHOTO LEHTPY ab0o PaxiBLIB i3 HAAEKHOIO
KBaAipiKaLi€to.

- Llei npucTpiit He Npu3sHaveHo AAS KOPUCTYBaHHA 0Cobamm
(BKAIOHAIOUM AITEIN) 3 MOCAABAEHUMI PIBUUHIMM BIAUYTTAMM UM
PO3YMOBUMM 3AIOHOCTAMY, 200 6E3 HAAEXKHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb,
KPIM BMMAAKIB KOPUCTYBaHHA Mia HArASAOM UM 3a BKasiBKaMm ocobu,
AKa BIAMOBIAQE 3a De3meKy X XKUTTA.

- AOPOCAI MOBUHHI CTEXUTH, LLOD AITW HE BaBMANCA MPUCTPOEM.

VYBara

- 3aBXAM CTaBTe MPUCTPIM Ha PiBHY, CTiNKy MOBEPXHIO.

- [pec A UMTPYCOBYKX MOXHa TPUMATK Be3MnepepBHO YBIMKHYTUM He
Ginbiue 10 XBUAMH.

- Ller npucTpit npusHayeHmnin BUKAIOYHO AAt MODYTOBOTO
BMKOPUCTaHHA.
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- He BuKOpUCTOBYINTE MPUAGAAA UM AETAAI IHLLIMX BUPOOHMKIB, 32
BUMHATKOM TVIX, AiKi pekoMeHAye komnaHisa Philips. BukopucTaHHsa
TaKoro MpUAAAAA UM AETAAEN MPU3BEAE AOC BTPATU rapaHTil.

- Pisenb wymy: Lc = 72 aAb [A]

EAekTpomarHiTHi noas (EMIT)
Llert npucTpiit Philips Bianosiaae ycim cTaHAapTaMm, Aki CTOCYIOTbCSA
eAeKTPOMArHiTHUX noais (EMIT). 3riaHO 3 ocTaHHIMK HayKOBKMM
AOCAIAKEHHAMM, MPUCTPIN € OE3NEYUHUM Y BUKOPUCTAHHI 38 YMOB
MPaBMABHOT eKCMAYaTaLil Y BIAMOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLISMU, MOAGHMMM Y
LIbOMY MOCIOHMKY KOPUCTYBaya.

lMiaroToBKa A0 BUKOPUCTAHHA

[MeplunM BUKOPUCTAHHAM MPUCTPOIO NMOMUITE KOHYC | KOHTEMHEp
(amB. po3aiA “YuieHHs”).

Akw,o HeobXiaHO, 36epiraiTe 3aiBy HaCTUHY LUIHYPa AOBKOAR
ocHoBM npuctpoto (Maa. 1).

3acTocyBaHHA NPUCTPOIO

BcTaBTe wTenceAb y poseTKy Ha CTiHi.

VYBIMKHITb NPUCTPIM, LLiAbHO HATUCKAIOUM MOPI3aHUM Ha MOAOBUHKMU
LMTPYcoM Ha KoHyc (Maa. 2).

3HiMiTb KOHYC, BUMMITb 3 ABUIYHa KOHTEMHEP i BUAUITE
cik (Maa. 3).

HalnpocTile YicTUT NPUCTPIN Ta MOro YaCTUHK OAPA3Y X MICAA
BMKOPUCTaHHS.

Hi B skoMy pasi He 3aHypioTe GAOK ABUIYHa y BOAY i HE MMIATE MOTO
niA KpaHOM.

Bia’eAHalTe MPUCTPIit Bia Mepesxi.

BuimiTb 3 mpucTpoio KoHyc i koHTeiHep (Maa. 4).
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[MoMuitTe KOHyC i KOHTEMHEp MiA CTPYMEHEM rapsayol
BoaM (Man. 5).

Mpumimka: KoHyc i KoHmeiiHep MOXHAa MMM B NOCYgOMMIAHIs MatwmHi. Ix
CAig KAGCMU HA BEPXHIO NOAULIIO NOCYGOMMUMHOI MALLIMHM.

Baok ABUTyHa MOYUCTITb BOAOI OO FaH‘-IiPKOIO.

HaBkoAuwHe cepeaoBuLLe

D He BuKMAQITe NpUCTPIlt pasoM i3 3BUHANHUMK NMOBYTOBUMM
BiAXOAAMM, 2 3AaBalTe MOro B OQiLLIMHUIA NMYHKT NPUAOMY AAS
NMoOBTOPHOI Nepepo6Ku. Takum YnHOM Bu ponomaraete saxuctutu
AOBKiAAs (Maa. 6).

FapaHTia Ta 06CAyroByBaHHsA

Ao Bam HeobxiaHa iHPopMaLis abo 0OCAYroByBaHHS, SKLLO Y Bac
BMHWKAQ NPODAEMa, BiABIAaMTe Beb-calT komnaii Philips
www.philips.com abo 3BepHiTbCA A0 LIEHTPY 06CAYroByBaHHS KAIEHTIB
Philips y Bawwit kpaiHi (TeAepOH MOXKHA 3HANTU Ha rapaHTIMHOMY TaAOHI).
Axwo y Bawin kpaiHi Hemae LleHTpy obcAyroByBaHHs KAIEHTIB, 3BE€PHITHCA
A0 MiclieBoro amaepa Philips.

Cay»xba MIATPUMKM CMIOXKMBaYIB
Ten.: 0-800-500-697 (assitku 3i cTavioHapHyx TeaedoHis Ha TepuTopii Vipaiti 6e3KoWTOBHI)

AASt BIABLL AETaABHOT iHPOopMaLLT 3aBiTarTe Ha www.philips.ua

Komnanis Philips BcTaHOBAIOE CTPOK CAYX6M Ha AaHMIA BUPIG — He MeHLe 3 pokiB
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